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Azokon az óriási, emberma- 
gasságu, füvel benőtt térsége- 
ken, melyek Délamerikában a 
Rio Grande, Amazon és La 
Plata folyamok mentén terül- 
nek el és a melyeket pámpá- 
szoknak neveznek, othonos egy 

vérszomjas fenevad; a jaguár. 
Körülbelől tigris nagyságu és 

0 erejü ragadozó, mely állandó ret- 
tegésben tartja az állattenyésztő 
lakosságot pusztitásai miatt. 

A pámpászokon rengeteg men- 
nyiségü marha gulyák legelnek 
a folyton szabadban, majdnem 
elvadultan élő pásztorok az u. 

n. gaucbok felügyelete alatt. 
Ezek a gauchok különösen nagy 

ellenségei a gulyáikat tizedelő 
jaguárnak. 

Midőn egy-egy ilyen fenevad- 
nak garázdálkodásai már türhe- 
tetlenné váltak, összeál egy ne- 
hány gaucho elpusztitani az 

egyébként, gyáva rablót. 

Noha fegyverrel jól elvannak 
látva e vad fiuk, nem azzal ej- 

tik el a kutyákkal felbajtott ja- 
guárt. Hanem gyors lábu lovai- 
kon üldözőbe veszik a felriasz- 
tott vadat. Midőn aztán a gyá- 
ván menekülőt eléggé megköze- 

litik hosszu, szijjakból font pány- 

váikat, az ugynevezett lasso-t 
vetik ki reája. 

A nagy gyakorlottsággal eldo- 

bott lasso hurka mindig elta- 
lálva czélját - rászorul az ál- 

lat nyakára. Erre a gaucho meg- 
sarkantyuzva lovát, gyors vág- 
tatásban maga után vonszolja a 
nyereg-kápára erősitett lassonál 
fogva a vadat, mig az megfoj- 
lodik. 

Sőt annyira ügyesek e vad 
fiuk, hogy némelykor kettőnek 
is sikerül hurkát a fenevadra ki- 
vetni. Egyik a nyakára, a má- 

sik pedig ez alatt a kapálodzó 
állat derekára. 

Az igy tehetetlenné vált álla- 
tot aztán még jobban megkö- 
tözve valamely közeli lakott 
helyre szállitják, honnan az ál- 
latseregletek utján hozzák Eu- 

róbába is elkerül. 

Mai képünk a jaguárnak ép- 
pen ily módon való elfogását 
ábrázolja. Az egyik hurok már 

nyakán van, a másikat meg épen 
veti a második gaueho. 
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Mondj igazat. . . 

Kolozsvár, nov. 24. 

(i) ,Mondj igazat, be- 
törik a fejed" arany igaz- 
ság. A vallásszabadság 
égise alatt bizony nálunk 
nem igen szabad hango- 
san gondolkozni, vagy 
megmondani az igazat. 

Eklatáns bizonyitékát 
szolgáltatta ennek a Ko- 
lozsvárt vasárnap meg- 
tartott munkásgyülés, hol 
egyik szónok többet mert 
mondani, mint a mennyit 
szabad lett volna, s el- 
vontük tőle a szót, felosz- 
latták a gyülést. 

Tisztelettel hajlunk meg 
a törvények előtt, de nem 
tudjuk magunknak meg- 
magyarázni azt, hogy mi- 
ért ne lehessen minden- 
kinek megmondani a mi 
a szivén fekszik, miért 
korlátozzuk meg, és mi- 
ért vetünk gátat a szó- 
nak. 

Hiszen ha nem az igaz- 
ság áll védőoszlopul a szó 
mögött, ha jogtalanul rá- 
galmazunk, ha hazug ál- 
Iitásaink ugy, miként a 
sajtót, az embert is fele- 
lősségre lehet vonni. 

Hogy vehet hát annyi 
bátorságot magának bár- 
ki, hogy embertársát meg- 
gátolja a szólásszabadsá- 
gában, megsértse legszen- 
tebh jogában. 

Hiszen igy semmi bün, 
semmi gazság mely tör- 
ténik nem kerülhetne so- 
ha tudomására a köznek, 
mely a köz kárára kö- 
vettetett el és közérdekért 
publikáltatik. 

A mint nem korlátozza 
semmi törvény a sajtósza- 
badságot, csak felelőssé 
teszi, ugy a szólásszabad- 
ságot sem szabadna kor- 
látoznunk, mert hiszen 
ez a korlátozás olaj a lap- 
pangó tüzre, mely gyana- 
kodóvá, bizalmatlanná te- 
szi a népet, főleg annak 
lenyomoruságosabb hely- 
zetben levő munkás-osz- 
tályát. 

Mondhassa ki bátran 
mindenki, a mit akar, de 
mint a sajtónál, bizonyitsa 
is azt, a mitmondott, ak- 
kor a szólásszabadság meg 
sértése nélkül is elérhet- 
jük azt, hogy senkit meg 
nem rágalmaznak, olya- 
nokat, kik méltatlan ne- 
vet viselnek. Ez az igaz- 
ság ! 

Országgyülés. 
Egxpress tudósitás. 

Budapest, nov. 23. 

A képviselőház mai ülésén 
Perczel Dezső elnököl. - 

A napirend előtt: 

Holló Lajos személyes kérdés- 
ben szólalt föl. 

Kubik Béla bejelenti, hogy e 
hónap 23-ikára egy hadkötelest 
behivtak, Kérdi a honvédelmi 
minisztert, mily alapon történt 
ez a behivás ? 

Bedőházy János azt állitja, 
hogy az ugrai választókerület- 
ben visszaélésektörténnek Egyik 
jelöltet terrorizálják, a másikat 
lecsukják. Ezért a belügyminisz- 
tertől orvoslást kiván. 

Gr. Tisza István miniszterel- 
nök kijelenti, hogy hivatalos 
kötelességének tartja Ugrán ugy 
gondoskodni a törvények meg- 
tartásáról, mint másutt. Semmi- 
féle panaszt eddig nem kapott. 
Ha panasz érkeznék, a törvé- 
nyek értelméken fogja elintézni, 
mert a választói szabadság biz- 
tositását kivánja az egész vo- 
nalon. 

Nyiry Sándor honvédelmi mi- 
niszter Kubik Bálának válaszolja, 
hogy a felhozott eset félreérté- 
sen alapul, mert mig az ország. 
gyülés az ujonczozást meg nem 
szavazza, addig ő a sorozást el 
nen rendeli. 

Hzután áttértek a napirendre. 
Papp Zoltán beszélt az ujoncz- 
vaslat ellen. 

Megszökött zöldszász kép- 
viselőő 

— Saját tudósitónktól - 

Kolozsvár, nov. 24. 

Korodi Lajos brassói zöldszász 
képviselőt elitélték a magyar ál- 
lam ellen elkövetett izgatás mi- 
att a biróságok egy évi börtön- 
re és 2000 korona pénzbünte- 
tésre. Az elitéltet a Kuria szep- 
teraber másodikán végérvénye- 
sen jóváhagyta. De a mikor az 
itélet végrehajtására került a 
sor, kitünt, hogy Korodi Lajost 
nem kérték ki a képviselőháztól 
és az izgató szép nyugodtan el- 
utazott Németországba, ahol egy 
alldentsch lapnak a szerkesztője 
lett, mely lap napról-napra rá- 
galmazza a magyarságot és iz- 
gat Magyarország ellen. 

A kétezer korona pénzbirsá- 
got levonták a Kronstádter 
Zeitung" kaucziójából, amely 
szabadjegygyel elutazott ezikk- 
irójának buzgalmát ezzel fizette. 
Ezt mindenki tudja. 
At gondolták Brassóban, hogy 

most már végképp megszaba- 
dultak Korodi Lajostól s uj vá- 
lasztás felől is gondoztak, mert 
végre is börtön elől megszökve, 
Németországban nem lehet ta- 
lán még sem egy magyar vá- 
rost képviselni. 
Am közbe megjött Korodi 

uram bátorsága. November else- 
jén levelet irt Berlinből a ma- 
gyar képviselőház hóznagyi hi- 
vatalához, röviden, de velősen : 

Kérem november-februári 
negyedre illetményeimet pos- 
tán azonnal czimemre elkül- 
deni. 

ng köséree.. rr 

S a háznagyi hivatal a kiván- 
ságnak rögtön megfelelt és el- 
küldte Korodi Lajosnak a 800 
forintot. Tehát nemcsak a bün- 
tetést nem kell kiállania, hanem 
még nagyszerü fizetést is kap 
igen előzékenyen azért, hogy a 
magyar államiság ellen izgatni 
kegyeskedett. Ezenkivül Korodi 
Lajos vissza fog jönni a képvi- 
selőházba mint képviselő, anél- 
kül, bogy a büntetést leülje. 
Tudniillik kegyemi kérvényt 
adott be s a Korodi hivei azt 
remélik, hogy el fogják engedni 
a büntetést. 

Hajtóvadászat a hivatalért. 

Kolozsvár, nov. 24. 

Tegnap délután kezdődétt meg 
a november havi városi közgyü- 
lés, a melyre a városatyák szo- 
katlan nagyszámban jelentek 
meg, a mely körülmény felett 
már csodálkozni akartunk, mi- 
dőn a tárgysorozatba bepillant- 
va észrevettük, hogy hiszen az 
irnoki és számtiszti állások be- 
töltése is szen a közgyülésen 
fog megtörténni. Tehát nem any- 
nyira a közérdek, mint inkább 
a korteskedés hozta össze a vá- 
rosatyákat. 

Hanem aztán láttunk is olyan 
hajtóvadászatot a communitási 
tagokra, a mi egy esztendőre 
megcsörnörtetett minden jóizlésü 
embert. 
Magunk szen tanui voltunk a 

botrányosabbnál-botrányosabb je 
leneteknek. Egyik-másik város- 
atyát öten-tizen rohanták meg a 
candidátusok és kortesek. Tiz- 
husz kar lobogtatta feléje a sa- 
ját becses nevét tartalmazó sza- 
vazólapot és voksért kapaczi- 
tálták. 

Végtelen elszomoritó, rut do- 
log ez. Valóságos jól sikerült 
fénykép felvétel a mai társada- 
lom képéről. Nincs a tehetség- 
nek, a hivatottságnak ut az ér- 
vényesülhetésre; a szamár látra 
dominál e jelszóval : Protekczió ! 
Hogy meddig lesz ez igy? — 

Ki tudná megmondani. 
Különben mint értesülünk a 

választás eredménye, daczára a 
nagy korteskedésnek és hajtó- 
vadászatnak, eléggé kielégitő. 

Megválasztattak: Számtisztté 
Zs. Rácz Mihály. Irodatisztekké 
Nagy Ignácz, Cservényi Antal, 
Taub Náthán. Irnokokká Honig- 
berger Lajos, Cicatricis Bála, 
Balla Arthur, Gurzó Andor, 
Mina Nesztor, Sulyovszky La- 
jos, Liztai Árpád. 

Öngyilkos betörő. 
Kolozsvár, nov. 24. 

Budapestről irják, hogy teg- 
napelőtt déltájt feltünést keltő 
öngyilkosság történt a M. Tu- 
dományos Akadémia palotájá- 
ban, Bubics püspök fővárosi 
szállásán. Bubics Zsigmond kas- 
sai püspöknek az Akadémia 
épületének első emeletén van 
egy három szobás lakása, a 
mely azonban gondozó nélkül 
van, a mennyiben a püspök 
csak nagy ritkán látogat el oda. 

lakásra Pados István ka- 
pus szokott felügyelni, a ki dél- 
előtt 11 óra tájban az ajtót ki- 
zárva találta- Rosszat sejtve be- 
nyitott a lakásba, s a következő 

Benf és Genf között közlekedő 

nyal összeütközött. 
A szerencsétlenség alkalmá- 

pillanatban a második szobában 
az iróasztal mellől egy fiatal 
ember ugrott fel, s a harmadik 
szobában levő ágy függönye 
mögé bujt. 
— Tolvaj! Segitség! kiáltot 

a kapus. 

Nem sokáig kiálthatott, met 
resbolver- 

dörrenés hallatszott. A lüré hal 

a következő perczben 

latára most már a kép 
gatói közül is többen 
tak a lakásba. A tolv 
láltak a harmadik szo 
ágy mellett, átlőtt halá 
nagy vértócsa közep 

A mentők s a rendőrség ha- 
marosan megjelentek a helyszj. 
nén. A mentők bekötözték az 
eszméletlen állapotban fekvő em- 
bert, mialatt a rendőrség embe- 
rei megmotozták. Ezüst kanala- 
kat, arany órát, hamis kulcso- 
kat, feszitő vasakat találtak zse. 
bében. 
Javában dolgozhatott, a mi- 

kor meglepték, mert az iróasz- 
tal fiókjai mind fel voltak fe- 
szitve s egy remekmüvü antik- 
szekrényen a feszités nyomai 
látszanak. 
A detektivek nyomban felis- 

merték az illetőben Pósfay Já- 
nos budapesti születesü 21 éves 
betörésrt többször büntetett tol- 
vajt, a ki a lakatosmesterséget 
tanulta. Az elegánsan öltözott 
betörőt óriási tömeg jelenlétében 
szállitották el a Rókus kórház- 
ba. Alig éri meg a reggelt. A 
rendőrség emberei a püspök la- 
kását lezárták és lepecsételték. 

Nagy vasuti szerencsétlenség. 
– Egxpress tudósitás. — 

Kolozsvár, nov. 23. 

Nagy vasuti szerencsétlenség 
hirét hozza egy berni távirat. A 

express vonat egy gőzmozdony- 

val hat ember veszitette el éle- 

tét és pedig egy Gracsev nevü 

orosz család két gyermeke neve- 
lőnéjével, Rickett kisasszony- 
nyal, kik Montreuxba utaztak, 
továbbá három svájeczi születési 
egyén, Grunevald és két hölgy, 
névszerint Slergy és Bertsehy 
urnők. 
A sérültek között, kiknek szá- 

ma csekélyebb, mint eleinte hit- 

ték, van a nevezett gyermekek 
nagyapja. Böcken nr Pétervár- 

ról, kinek sórülései nem életve- 

szélyesek, tovább három svájozi 
katonatiszt. 
Az összes sebesültek az első 

kocsiban ültek. A következő 
berlin-genfi német kocsiban 
ülők közül senki sem sérült meg. 
Késő éjjel táviratozzák: A 

vasuti katasztrófa áldozatainak 
névsorát immár megállapitották. 
Megsérültek Chessex montreuxi 
őrnagy, Merian bazeli hadnagy, 

Ducommun Jules freiburgi jog 
gyakornok. Egy fütő könnyen 
sérült meg, egy mémet utazó, 
valamint egy svájczi katonatiszt, 
kik az ablakon át menekültek 
meg. A baleset oka még isme- 
retlen. 
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Megszünt az állatzárlat. A4 

mai nappal az állatsártat 

megszünt, s e szerint ugy 

a sertés, mint a szarvas- 

marha vásárok korlátlanul 

megtarthatók lesznek. 

—– Városi közgyülés. Tegnap 
élután vette kezdetét a vaárosi 

közgyülés, melyen eltérőleg a 
tárgysorozattól először az ürese- 
désbe jött hivatali állásokat töl- 
tötték be. Ez az egész délutánt 
lefoglalta. Erről lapunk más he- 
lyón emlékszünk meg. A köz- 
gyülést ma folytatják. 

—- A rém. kath. egyházközség 
közgyülése. A kolozsvári róm. 
kath. egyházközseg képviselő 
estülete vasárnap délelőtt köz- 
gyülést tartott Biró Béla apát- 
plébános elnöklésével. A köz- 
gyülés napirendjén az 1902-ik 
évi záró-számadások és a jelen 
évi költségvetési előiráyzatok 

kerültek tárgyalásra, mely után 
megejtetett a tanitói választás, 
melynek eredményében a folya- 
modók közül Halász József S5, 
Kovács Nándor 78 szavazattal 

rendes tanitóknak megválasztat- 
tak és pedig az első a szentpé- 
teri elemi iskolához, az utóbbi 

az augusteumi vegyes népisko- 

lához. 
— Ismeretterjesztő előadás. Az 

iparos segédmunkások képzésére 
rendezett ismeretterjesztő elő- 
adások 11-ik sorozatát tegnap- 
előtt délután kezdték meg a vá- 
rosház nagytermében. Az első 
megnyitő előadást ezuttal Márki 
Sándor dr, egyetemünk tudós 
tanára tartotta. Másfél óra hosz- 
szat tartó, mindvégig érdekes, a 
figyelmet lekötő és több helyen 
megkapó előadásban ismertette 
II. Rákóczi Ferencz, viszontag- 
ságos életét, szabadságharczát. 
A rendkivül tanulságos előadója 
mély hatast gyakorolt a nagy- 
számu hallgatóságra, mely hosz- 
szas tapssai és éljenzéssel fe- 
jezte ki köszönetét és elismeré- 
sét. A jövő vasárnap Versényi 
György dr. felsőbb leányiskolai 
tanár tart előadást. 

— Az E. G. E. közgyülése. Az 
„Erdélyi Gazdasági Egylet" ál- 
tenyésztési és állatkiállitási szak- 

osztálya 1903. évi decszember hó 
5.én (szombaton) délelőtt fél 11 

órakor - az „E. G. E. Petőfi- 

utcza 7. sz. alatti helyiségében 
végrehajtóbizottségi ülést, 11óra- 
kor pedig közgyülést tart. 

— sSzerencsétlenség egy épit- 
kezésnél. A Tivoli-utczában most 
épülő Bánffy-palotánál a máso- 
dik emeletre téglát felvonó-csiga 
egyik lánczszeme elszakadt és a 
téglával megrakott hatalmas fel- 
vonó lezuhant. Szerencsére a 
felvonó esésközben az állvány 
gerendázatában fennakadt és 
nem okozott nagyobb szeren- 
csétlenséget. Igy is egy kieső 
tégla sulyosabban megsértette 
vállán az állvány alatt dolgozó 
egyik munkást. 

— Meghalt egy tüzér. Csende- 
sen, gyászdalokat játszva kisért 

tegnap ki a temetőbe a katona- 

banda egy szegény köztüzért. 

Morár Tódornak hivták a fiut, 
kit megrugott egy ló s belső 
sérüléseibe belehalt. Szegény öz- 
vegy anyja siratta el benne min- 
den jövő reményét. 
— Bneklő kovács. Ugy látszik 

jól kelt a napja Csucsuj Radics 
István kovácsnak, mert az éjjel 
alaposan felöntött a garatra s 
éktelenül orditozni kezdett a 
Hunyadi-téren. A rendőrőrszem 
előállitotta. 

örömtanyán az este Kovács Ist- 

ván zenészt ugy elverték, hogy 
a mentőknek kellett ápolás alá 

venni. 

– Munkások katasztrófája. 
(Express tud.) New-Yorkból ir- 
ják. Tegnap éjjel Lilliben a 
Pennysvánia-vasut egy nagy 
lakóbarakjának égésénél 35 sin- 
rakással foglalkozó olasz mun- 
kás vesztette életót. A barak- 
nak, amelyben 125 munkás la- 
kott, csak egy kijárása volt. Az 
egész épület pár percz alatt 
égett le. 
— Ne bántsd a másét. (Express 

tud.) Máramaros Szigetről irják, 
hogy Boczán Juon földmives mi- 
nap Máramaros-Szigetről várat- 
lanul visszatéórt az egy órányira 
fekvő falujába és lakasában ta- 
lálta a M.Szigeten állomásozó 
katonaság égy közkatonáját. A 
férj ezekkel a szavakkal: - Ne 
bántsd a máséót! — olyan erő- 
vel sujtott baltájával a katonára, 
hogy azt félholtan szállitották a 
kórházba. A férjet a csendőrség 
letartóztattá. 

Letartóztatott kamarás. 
(Express tud.) A bécsi törvény- 
szék elfogatási parancsa alapján 
a budapesti rendőrség tegnap 
éjszaka letartóztatta kisfaludi 
Lipthay Guidó császári és kirá- 
lyi kamarást, volt huszárfőhad- 
nagyot. A szenzácziós elfoga- 
tásra az szolgáltatott okot, hogy 
Lipthay egy bécsi épitésztől fur- 
fangos uton 48,200 koronát 
csalt ki. 

Nagy viharok. (Express 
tud.) Berlinből irják: A mult 
éjjel Németország északi és nyu- 
gati részén heves viharok dü- 
höngtek, minek folytán a nyu- 
gati és déti Európával való táv- 
irati forgalom megszakadt és 
sok kár okoztatott. Az Eszaki- 
tengerről hajókatasztrófákat je- 
lentenek. 

— zZsidóktól megtámadott kato- 
nák. (Express tud.) Pétervárról 
irják: A vilnai katonai kerület 
csapatparancsnokának tegnap ki- 
adott napiparancsában a követ- 
kezők foglaltatnak: Orsában e 
hó 19-én 11 foglyot adtak át 
hat katona és egy őrvezető fe- 
dezete alatt. Utközben a kato- 
nai fedezetet nagy csapat zsidó 
vette körül, kik megkisérelték a 
foglyok kiszabaditását és botok- 
kal és kövekkel kezdtek dobá- 
lózni. A csapat a tömeget fegy- 
verével visszatartóztatva, foly- 
tatta utját és elérte rendeltetési 
helyét. A napiparancs dicséri a 
katonák magatartását. 

SZINHÁZ. 
Heidelbergi diákélet. A hetek 

óta pihentetett kitünő vigjáték a 

Heidelbergi diákélet került az 

— Megvert zenész. A Falk-féle 

este szinre Katiczában T. Csige 

Böskével, ki ezt a szerepet elő- 
ször kreálta és a ki biztositotta 
is a darab nagy sikerét. Tegnap 
ismét elragadóan kedves és bá- 
jos volt. A többi szereplők Me- 
gyeri, Mészáros, Kassai, Dezséri, 
Tompa, Szakács, Szentgyörgyi, 

Laczkó Aranka a régi jók vol- 
tak. Közönség közepes számmal. 

Ma este Strauss kitünó operettje 
„A denevér" megy. 

Paust, Gőthe remekmüve me- 
lyett junius havában Szakács 
budapesti vendégszereplése al- 
kalmából adtak nagy sikerrel, 
csütörtökön kerül szinre. A négy 
főszerepet Tóvölgyi Margit, Sza- 
kács, Tompa és Somlay játszák. 

Meti muüseor: 

Szerda: Dr. Nebántsvirág. 
Csütörtök : Faust. 
Péntek: Bob herczeg. 

Táviratok. 
A delegáczió összehivása. 

Bécs, nov. 23. 

A delegácziókat deczember 
15-re Bécsbe összehivják. 

Talliánt megválasztották. 

Törökkanizsa, nov. 23. 

A törökkanizsai kerület ma 
Tallián Béla kereskedelemügyi 
minisztert ujból egyhangulag 

képviselőjóvé választotta. 

Bomlás a néppártban. 

Budapest, nov. 23. 
A néppártban nagy izgalmat 

keltett gr. Zichy Jánosnak az 
elnökségről való lemondása. Az 
izgalmat még növeli az, hogy 
hir szerint Rakovszky István is 
lemond az elnökségről. 

Megakadályozott programmbe- 
széd. 

Nagyvárad, nov. 23. 

Stocker József drt, az ugrai 
kerületben Tisza István minisz- 
terelnök ellenjelöltjét vasárnap 
egy szolgabiró csandőrasszisz- 
tencziával akadályozta meg, hogy 
szabályszerüen bejelentett pro- 
grammbeszédét megtartsa. 

Uj főrend. 

Budapest, nov. 28. 

A király Bezerédj Pál selyem- 
tenyésztési miniszteri megbizot- 
tat e hó 18-ról kelt elhatározá- 
sával a magyar főrendiház örö- 
kös tagjává nevezte ki. 

Gr. Tisza István lemondása 

Nagyvárad, nov. 23. 
Gr. Tisza a bihari szabadelvü 

párt elnökségéről le fog mon- 
dani. Helyébe Markovics Antalt, 
az ugrai szabadelvüpárt elnökét 
és Telegdy József képviselőt em- 
legetik. : 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, kedd 1903. nov. 
24-én. 

A denevér. 
Operette 3 felv. 

Kezdete este 7 órakor. 

matokhoz 

REUÉNY. 

A fekete koldus. 
Irta: Févatl Pál. Ford.: Dijamma. 

V. FEJEZET. 

A reolmnő. 

A leány megittasodva engedé 
át ezen előtte még uj szerelem- 
nek. Természete hevessé vált, 
mig az erény és szemérem 
iránti érzéke teljesen elveszett. 
Az első titkár hallgatagon 

örvendett sikerének. Lelkében 
mint a sziget leggazdagabb örö- 
kösnőjének urát és parancsoló- 
ját tekintette magát. 
Ez időben titkos forrongás 

uralkodott a feketék között. Az 
ültetrényesek több izben kife- 
jeztók aggodalmaikat és többen 
gyanakodtak, hogy titokban a 
felkelés angol részről pártfogol- 
tatik. 
A gyarmat parancsnokság az 

anya országtól segélyt kért és 
első sorban a szomszéódos gyar- 

fordult segitségér. 
Guadeloupe egy gyalogos csa- 
patot küldött Lefebvre hadnagy 
vezénylete alatt. 
Ez egy derék fiatal tiszt volt. 
Az ő megjelenése egy pillanatra 

e 

umvisszatartotta a lázadókat. 

Guadeloupeból egy felszabadi- 
tott fekete szolgát hozott ma- 
gával, a kinek személyéhez való 
vonzalmát gyakran dicsérte. Ez 
a Neptun nevü néger sohasem 
hagyta el őt és a csatatérre is 
követte. 
E közben a lázongás tovább 

folyt a feketék között. Kémek 
keresték fel titokban a lakáso- 
kat, pénzt és égett bort oszto- 
gattak szét, bebatoltak minden 
kunyhóba és zendülést hirdet- 
tek. Ily alkalmakkor egy nehány 
titkos ágens elfogatott; közöt- 
tük több angol volt. 
Ez a körülmény gondolkozóba 

ejtette Duvivier urat. Megfigyel- 
tette első titkárát és rájött nem- 
soká, hogy áruló. Minden tör- 
vényes eljárás nélkül egyik ha- 
jójára vitte és az angol Antil- 
lák egy szigetén partra tétette. 
Termézzetesen ez igen gyönge 
eljárás volt avval szemben. 

Duvivier ur később meg is 
bánta. 
A titkár eltávolitásának hi- 

rére haraggal vegyes fájdalmá- 
ban könnyek között vallotta be, 
hogy az az ember kedvese volt 
és szerelmöknek gyümölcsét szive 
alatt hordja; e vallomását a 
szégyen és megbánás legkisebb 
jele nélkül tette. Gyámjának 
szemrehányásainak gőgös hall- 
gatással felelt, végül kijelentette, 
hogy a házat véglegesen el- 
hagyja. 

(Folytatás köv.) 

Felelős szerkesztő: 

CSOKONAI VITEZ MIHALY 
Kiadó-tulajdonosok: 

GROSZ és SCHILDKRAUI, 

Apró hirdetés. 
Veszta 18. Sürgős levele van a ki- 

vánt helyen. Választ azonnal kér Jenő. 

Idősebb asszonyt vagy árvalányt 
keres házvezetőnőnek fiaial házaspár. 
Tudakozódni lehet: Kolozsvár AÁrpád- 
ut 36. 



Czipész űzlet 
A ki csinos, tartós és olcsó 

férfi- és női, avagy gyermek- 
czipőt ohajt. az forduljon Szé- 
chenyi-tér 11. sz. a czIpész-üz- 
letben, hol minden igényt kielé- 
gitő czipőt készitenek. Ugvan- 
ott mindennemü magyar és né- 

Waggon vagy nagyobb megrende- Tee 
Tüzifa léseknél tetemes engedmény. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 
e a á mhozni, miszerint elsőrendü tüzifa raktáromat 

jelen idényre még nagyobb mennyiségü tüzifával 
rendeztem be, mint az előbbi években, minél fogva azon szerencsés helyzetben 
vagyok, hogy raktáromon levő tüzifáimat a következő legjutánmyosabb 

árakon árusitom. 

———— 4 méter teljesen száraz, válogatott á1 : met szabásu csizmák készittetnek. vastag hotokt fa OKort. Házhoz szállitva 
4 méter teljesen száraz, középvas- 4 méter telj felapri a ? c jesen száraz, felapritott Vighatl lá 7 k : b k k aánotk I. oszt. hasáb bükkla 27K.F. alVa as oslzmá 09 d ünCS0 méor teljesen száraz, kony 4 méter teljesen száraz, felapritott hántott fa (sutők részére) lá II. oszt. Hasáb bükkfa S6 K- kész tésében k l l mere okos h száraz, I oszt os 4 méter teljesen száraz, felapritott l ulon egesseg. ndgy hagáb bükkfa.. vastag hántott -.. 9Ic KF 4 méter teljesen száraz I. oszt. ha- 100 kigr.—500 kigrtól felfelé. fel- B. pártfogását kéri a n. é. közönségnek sáb bükkfa apritva I. o. hasáb bükkfa 1 K. 60 F. , 4 méter teljesen száraz, gömbölyü 29 , 100 kigr. 300 kigrtól felfelé, fel- p bükkia- apritva II. o. bükkfa. 1IK. 50 F. 0 S 6 c 07S8 4 méter teljesen száraz, fiatal hasáb je0kigr-500 kigrtol felfelé, fel. ö 

k 8 ölgyfa apritott vastag hántottfa 1 K. 50 F. Ezen árak mellett házhoz szállitás fejében czipész. 4 méter után 2 koronát számitok. e 

Teljes tisztelettel 

Stotter Jakab Kelozsvár, Tüzif, a 
Feremecz Józsefaemt 41. 

Telephon szám: 207 és 3268. el ad a Ss 

Hámntott 

A legjobb tüzifa téli fü- 
0 O O t(tésrea o o o 

hasitoll Budapesti malomépitészet 
: és gépgyár 

PODVINECZ ÉS HEISLER 

a-öl 2 ma karók közt 
rakva száraz hasitott biit.1- 

k 17- , 1 fe háznoz szállitva o 

AHATALHAKA l 
ERTEKESIT VALLALAT 
aeyndpesverzs Etk 1z 

mu 
FElvVLÁGCSSTAÁS ALAN. 

BUDAPÉST. VáCZzi-UT 47fő. 
eyYáRT. 

eENZIN MOTOROKAT ÉSs 
BENZIN LOKOMOBILOKAT 

zak dezelepes vazényművel 2-50 fóerőig. 
Megbízható képviselők kerestetnek. 

10 korona 50 fillérért 
kapható 

Martheimer 
Vilmosnál 

Széchenyi-tér (a vashid 
szemellett) Babos-palota. mm 

Vágott száraz bükkfa ő0 
kg. vételnél házhoz szál- 
litva 1 korona 50 fillér. 

00000 0 0 S 

2 Schottola Ernő Pada 

S0 0 0 00 0 0 0 0 0 0 00 0 

Agumigyártás moghonosítója Magyarorszájon. s Külön árjegyzé- Müszaki üzlet : Gyar: . s olVI. Váczi-körut 18. VI. Révay-utoza 18. keim megjelentek 
Mogo 0 0 0 0 00 0 0 000 0 I: ű 1 00 osssssessss 

ötszerekről, sebészeti és egészségügyi gumiárukról, sérvkötők, haskötők, görcsér harisnyák, belégző készülékek, vizmentes vásznak, mentőszekrények, hordágyakról. Mindenféle müszaki gumiáruk, gumi tömlők, lemezek, karikák, zsinórok, golyók, fékek, ütközők, dugók és asbest rukról. Kutak, szivattyuk, fecskendők, vas és fémcsövekről. Tüzoltó felszerelések. Sport-czik- kekről, lawn tennis, football, kerékpár gumialkatrészek, izomedzők, gumifürdőkádak, fürdőfőkö- őkről1. Hygienikus, szagmentes záró szobaklozettek és hygienikus köpőedényekről. Szőlészeti, pincz szeti és borgazdasági czikkokről, mint permetezők, kénegezők, szőlőzuzók, borsajtók, borszivattyuk, gumicsövek, borszürők, pasteurözők, stb. Végül pedig mérlegekről. o o 0 o 

a Nagyobb vételmél 
tetemesem olcsább ! 8 

S , Ale, SI ,l, Sé, Zöngorák, pianinok, 
: 

Erdélyben a legnagyobb fakoporsó raktár 
MUNTYÁN PÉTER 

temetkezési vállalata Kolozsvárt, Unió-utcza 13. sz. alatt. 
Van szerencsém a mélyen tisztelt helybeli és vidéki köz önség b. figyelmébg ajánl ! a temetkezési vállalati helyiségembe, egész tölgyfa festett és diszitett érezkoporsók, fakliákat, templomi gy ertyá- kat, gyertya-tartókat, sirkeresztek, sir- és érczkoszoruk, minden rEAE szinben szalapok. gyászpapir, halotti ruhákból nagy raktárt tartok, a z . legolcsóbban beszerezhetők. Elvállalok helybeli vidéki és külföldi részletfizetésre is kaphatók !!! z T e temetkezéseket, hullaszállitásokat egyszerütől a legdiszesebb temeté- seket 6 koronától iele, felmőtteknek 16 koronától feljebb, egy nagy koporsó 5 koronától feljebb, egy egész tölgytakoporsó 10 koronától feljeb A n. é. közönség becses pártolása által abban a helyzetben vagyok, hogy ugy a saját készitményü koporsóimat, valamint egyéb temetke- zési kelléket a legolezébb árak mellett árusitok. 
További becses pártolását kérve s maradtam 

Kiváló tisztelettel: NUNTYÁN PÉTER, 
temetkezési vállalata. 

ó Hangolást é Hangszerek bérbe kiadatnak. Hagyá s 
helyben, mint vidéken elfogad és pontosan teljesit 

TERISKA J. Erdély legnagyobb 
zongora-raktára = 

Kolozsváron, Sétatér-uteza. (Saját ház) 
Telefon 448 szám 

a hármoniumok 

és czimbalmok 

I gyári áron 

Nyomatott Grosz és Schildkraut .Gutenborg 


